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MESTRADO

O Colegiado do Programa de Pds-graduacdo em Estudos de Literatura da Universidade
Federal Fluminense, considerando o que estabelece a Resolugéo 37/04 do Conselho de Ensino
e Pesquisa, torna pablico o presente edital de ingresso ao Mestrado em Estudos de Literatura,
na &rea de concentracdo em Estudos Literarios, subéreas de Literatura Brasileira e Teoria da
Literatura, Literaturas Estrangeiras Modernas, e Literatura Portuguesa e Literaturas Africanas
de Lingua Portuguesa.

1 VAGAS:

O ingresso no Curso sera feito mediante selecdo e classificacdo para o preenchimento de 58
vagas, assim distribuidas:

1.1. 20 vagas na subérea de Literatura Brasileira e Teoria da Literatura.

1.2. 23 vagas na subéarea de Literaturas Estrangeiras Modernas, distribuidas por trés
campos de estudos:

1.2.1. 7 vagas para Literaturas de Lingua Inglesa;

1.2.2. 7 vagas para Literaturas Francofonas;

1.2.3. 9 vagas para Literaturas Hispanicas, distribuidas por:
1.2.3.1. Literatura Espanhola: 3 vagas;
1.2.3.2. Literatura Hispano-americana: 6 vagas.

1.3. 15 vagas na subarea de Literatura Portuguesa e Literaturas Africanas de Lingua
Portuguesa.

Paragrafo U(nico: As vagas destinam-se, indiferentemente, a candidatos brasileiros e
estrangeiros.



2 DOCUMENTACAO EXIGIDA NO ATO DA INSCRICAO:

2.1. Duas copias do documento de identidade.
2.2. Duas cépias do CPF.
2.3. Duas cdpias do curriculum Lattes / CNPq, atualizadas.

2.4. Trés copias do pre-projeto de dissertacdo de Mestrado, redigido em lingua
portuguesa, com 0 méaximo de 05 (cinco) paginas, (sem contar folha de rosto e
bibliografia), que contemple o0s seguintes itens: a) delimitacdo do tema; b)
justificativa; c) objetivos; d) bibliografia minima. Na folha de rosto, devera constar
a identificacdo do candidato com a indicacdo da subarea a que esta concorrendo.
Recomenda-se que, quando da redacdo do Projeto, os candidatos observem as
linhas de pesquisa do Programa e os perfis de pesquisa e publicacdes dos docentes.

2.5. Comprovante ORIGINAL de pagamento da taxa de inscricdo no valor de R$
150,00 (cento e cinquenta reais), a ser recolhida no Banco do Brasil, por meio da
Guia de Recolhimento da Unido — GRU, com preenchimento dos seguintes
cddigos: Unidade favorecida — codigo 153056, Gestdo 15227, Recolhimento
cddigo 28832-2, Descricdo: Servicos educacionais, N° de referéncia 0250158468,
Competéncia 06/2015 Vencimento: data de preenchimento da guia durante o
periodo de inscrigéo.

OBS: A GRU pode ser obtida no seguinte endereco eletrénico:

https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp

2.5.1.S0 serdo aceitos, no ato da inscricdo, os recibos de depodsito que
contiverem todos os dados especificados acima.

2.5.2.Ndo haveré devolucao da taxa de inscrigéo.

2.6. Ficha de inscricdo, disponivel na homepage do Programa: http://www.poslit.uff.br, no link

Formularios.

2.6.1. E de total responsabilidade do candidato o preenchimento correto da ficha de
inscricdo, obrigatoriamente digitada. O candidato devera informar apenas um endereco
eletrénico (e-mail), que serd considerado como canal de comunicacgdo oficial com a
comisséo do concurso. N&o serdo aceitas fichas de inscrigdo manuscritas.

2.7. A documentacdo dos candidatos que ndo forem selecionados estara disponivel para retirada
somente a partir do final do processo seletivo até o dia 29 de outubro de 2015. Ap0s esta data,
os documentos serdo destruidos.


https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp
https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp
http://www.poslit.uff.br/
http://www.poslit.uff.br/

2.8. Os candidatos aprovados deverdo apresentar, para fazerem matricula em 2016, os
seguintes documentos:

2.8.1. Duas copias do diploma de curso de graduacao reconhecido pelo MEC.

2.8.2. Certificado de concluséo de curso de graduacéo reconhecido pelo MEC. Nesse caso,
exige-se firma reconhecida da autoridade académica que assinar o documento, enquanto o
diploma néo é expedido.

2.8.3. Titulos obtidos no exterior deverdo obedecer a Resolugédo 18/2002 (UFF-CEP).

3 CALENDARIO:

3.1. Periodo de inscrigéo:

De 01 de junho a 30 de junho de 2015, de segunda a quinta-feira - de 12:30 has 17 h
na Secretaria do Programa

Local: Instituto de Letras
Secretaria do Programa de Pés-Graduagdo em Estudos de Literatura
Rua. Professor Marcos Waldemar de Freitas Reis, s/n°
Campus do Gragoata — Bloco C —sala 518
Niter6i — RJ
CEP 24210-201
Tel.: (0-XX-21) 2629-2607 / 2629-2608
E-mail: pgletras@vm.uff.br



3.1.1. As inscricdes poderdo ser efetuadas também por via postal, exclusivamente por
SEDEX, com AR (aviso de recebimento) para o endereco indicado no item 3.1 e com
data da postagem anterior ou igual a 30 de junho de 2015, desde que a documentacao
esteja completa acompanhada da GRU original corretamente preenchida, e em
conformidade com o presente Edital, ndo se responsabilizando a Secretaria de Pos-
Graduacao por eventuais atrasos na distribuicdo da correspondéncia que redundem em
prejuizo ao interessado.

12 ETAPA ELIMINATORIA

3.2. Prova especifica para todas as subareas.

12 de agosto de 2015, as 14:00 horas (4 horas de duracéo)

OBS. 1: TODAS AS PROVAS SERAO REALIZADAS NO INSTITUTO DE LETRAS,
CAMPUS DO GRAGOATA

OBS. 2: RECOMENDA-SE CHEGAR COM UMA HORA DE ANTECEDENCIA.

OBS. 3: HAVERA TOLERANCIA DE 30 MINUTOS DE ATRASO, SEM PREJUIZO
DO HORARIO ESTABELECIDO PARA O FINAL DA PROVA.

OBS. 4: O CANDIDATO DEVERA APRESENTAR DOCUMENTO OFICIAL COM
FOTO.

3.3. Prova de lingua instrumental:

13 de agosto de 2015, as 10:00 horas (3 horas de duracao)



3.4. Resultados da prova especifica e da prova lingua instrumental

8 de setembro de 2015, a partir das 14 horas

Paragrafo Unico: Como a primeira etapa é eliminatoria, ndo se corrigirdo provas de Lingua
Instrumental de candidatos ndo aprovados naquela etapa.

3.5. O prazo para interposi¢do de recursos em relacdo a Prova Especifica e a Prova de Lingua
Instrumental, sempre por escrito e devidamente fundamentados, a serem entregues na Secretaria
do Programa, € de 24h a partir da divulgacéo dos resultados de cada uma das provas e 0 prazo
para a resposta do recurso € de até 48h, considerando-se apenas os dias Uteis.

32 ETAPA ELIMINATORIA

3.6. Arguicao de pré-projeto de dissertacdo de Mestrado e analise de curriculum vitae dos
candidatos habilitados nas etapas anteriores (prova escrita e de lingua instrumental).

15 e 16 de setembro de 2015

3.7. N&o haveréa recurso em relacdo ao resultado da etapa de Arguicdo do Projeto e analise do
curriculum vitae.

RESULTADO FINAL

(listagem nominal, com notas e classificagéo)

29 de setembro de 2015, a partir das 14 horas

4. CRITERIOS PARA SELECAO:



4.1. Prova escrita especifica, de carater eliminatério, com questdes baseadas nos pontos
explicitados no item 7 deste edital.

411
4.2

421
4.2.2

4.2.3

N&o sera permitida a consulta a material bibliografico.

Prova escrita de lingua instrumental, de carater eliminatorio.

Ser& permitido o uso de dicionario em papel.

O candidato podera escolher como lingua instrumental uma das seguintes linguas
estrangeiras: espanhol, francés, inglés, italiano e alemé&o, salvo no caso de candidatos
estrangeiros, cuja lingua materna nao seja 0 portugués: para estes ultimos, a lingua
instrumental sera, obrigatoriamente, o portugués;

O candidato que tiver sido aprovado em prova de lingua instrumental estrangeira, em
qualquer Programa de P6s-Graduacéao reconhecido pela CAPES, podera pedir dispensa
da prova da mesma lingua. Do pedido de isencéo, feito no ato de inscri¢cdo do concurso,
devera constar declaracdo de aprovacdo na Lingua e carta do candidato solicitando a
isencdo. O periodo de validade da aprovacdo € de 3 anos. Caso a declaracdo de
proficiéncia seja de Instituicdo particular, devera ser reconhecida a firma da autoridade
académica que assinou o0 documento.



4.2.4. Serdo considerados aprovados na proficiéncia em lingua estrangeira:

a) os candidatos que tenham sido aprovados nos exames de proficiéncia em lingua estrangeira
feitos pela instituicdo recomendada pelo Programa; ou

b) os candidatos que tenham as seguintes avaliacoes:

[1 para inglés, o resultado minimo de:

1 550 pontos no TOEFL feito em papel

[1 213 pontos no TOEFL feito ao computador

1 80 pontos no TOEFL feito pela internet

[J Band6 no IELTS

(1 para francés, o resultado minimo de:

[J 70 pontos no exame de proficiéncia da Alianga Francesa

() nivel 3 do TEF da Camara de Comércio e Industria de Paris
() nivel B1 do TCF do Centre International d'Etudes Pédagogiques do Ministério
da Educacéo Francés

DALF - Diplome Approfondi de Langue Francaise

(1 para o espanhol, o resultado minimo de:
(1 nivel intermediario no DELE-Diploma Espanhol de Lingua Estrangeira
(1 nivel intermediario no CELU-Certificado de Espanhol Lingua e Uso

para o alemdo, o resultado minimo de:

a. Certificado: Goethe-Zertifikat C1. (antigo ZMP Zentrale Mittelstufenpriefung)
(Instituto Goethe);

b. Certificado: ZDP Il Zentrale Deutschprifung fiir Lateinamerika;

Certificado: DSD 1 e Il Deutsches Sprachdiplom der Kulturministerkomferenz;

d. Certificado: PWD Priifung Wirtschaftsdeutsch International;

o



Certificado: ZOP Zentrale Oberstufenpriifung;

Certificado: KDS - Kleines Deutsches Sprachdiplom (Instituto Goethe, Miinchen);
Certificado: GDS - Grosses Deutsches Sprachdiplom (Instituto Goethe, Miinchen);
Certificado: PNDS - Prufung zum Nachweis Deutscher Sprachkenntnisse;

. Certlflcado DSH - Deutsches Sprachdiplom fiir Hochschulen

j.Deutsch als Fremdsprache"” (TestDaF nivel 5)

k. Alunos bolsistas dos acordos bilaterais entre Brasil e paises de lingua alema poderao
obter equivaléncia mediante apresentacdo de documentacdo da respectiva
universidade estrangeira que especifique o tipo de trabalho desenvolvido e o uso da
lingua alema que comprove proficiéncia minima de nivel C1 do Quadro europeu de
referéncia para as linguas.

Q@ h @

Qualquer dos resultados de proficiéncia em lingua estrangeira mencionados acima tem validade

de 02 anos.

4.3

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5
5.6

Anadlise de curriculum vitae e arguicdo do pré-projeto de dissertacdo de mestrado.

CRITERIOS PARA ADMISSAO:

As notas atribuidas a todas as provas obedecerdo a uma escala de 0 a 10.

Para fins de aprovacdo, o candidato devera obter, no minimo, a nota 7 (sete) na prova
especifica, na arguicdo de projeto / analise de curriculo. A prova de lingua estrangeira ndo
tera nota expressa em nameros, devendo os candidatos serem considerados habilitados ou
ndo habilitados.

A ordem de classificacdo serd determinada pela média aritmética das notas da prova
especifica e da arguicdo de pré-projeto com andlise de curriculum Lattes. Em caso de
empate, serd utilizada a nota da prova especifica para definir a classificacdo. Em caso de
novo empate, a decisdo da banca se dara pelo exame do curriculo do candidato.

O resultado final, por ordem decrescente de notas, serd afixado, de acordo com o
calendario, na Secretaria do Programa de Pés-graduacdo em Estudos de Literatura e
divulgado na homepage do Programa.

A Secretaria ndo fornecera qualquer resultado por telefone.

Em caso de desisténcia de candidato aprovado e classificado, serdo chamados os
candidatos seguintes, na ordem de sua classificagao.



6 CONCESSAO DE BOLSAS DE ESTUDOS

6.1. Os candidatos classificados, que obtiverem média igual ou superior a 8 (oito) poderdo
candidatar-se a bolsa de estudos, devendo para isso ter apontado, quando se inscreveram para
0 processo seletivo, no Formulario de inscri¢do, sua opcdo de Solicitar Bolsa. Serédo entdo
convocados conforme a lista classificatoria, e deverdo assinar o Termo de Compromisso,
disponivel em:
http://www.poslit.uff.br/index.php?option=com_content&view=article&id=10&ltemid=16.

6.2.Se o candidato ndo atender a todos os requisitos para concessdo de bolsa expressos nesse
Termo, sera considerado ndo elegivel e convocar-se-a o proximo da lista.

7 LISTAGEM DE PONTOS DAS PROVAS ESPECIFICAS:

Subarea: LITERATURA BRASILEIRA E TEORIA DA LITERATURA

Prova escrita, de carater eliminatdrio, em que o candidato demonstre capacidade de reflexao
critica e competéncia para redacao de texto académico. A Banca formulard duas questfes, a
partir dos pontos discriminados abaixo. O candidato escolherd uma para responder.

a) Bibliografia (pontos de Literatura Brasileira)

1) Ironia e intertextualidade na ficcdo de Machado de Assis.
2) Ficcdo e Historia em Lima Barreto.

3) Poesia brasileira do Modernismo.

4) Poesia brasileira contemporanea.

5) Expressdes da prosa ficcional brasileira dos anos 30 a 60.

6) Expressdes da prosa ficcional brasileira a partir dos anos 70.


http://www.poslit.uff.br/index.php?option=com_content&view=article&id=10&Itemid=16

b) Pontos de Teoria da Literatura

1.Conceitos de Literatura.

2. Géneros literarios.

3. Historia e historiografia da literatura.

4. A anélise e interpretacdo de obras literarias.
5. A relacéo da literatura com a vida social.

6. Teoria da Literatura e interdisciplinaridade.

Subarea: LITERATURAS ESTRANGEIRAS MODERNAS

Campo de Estudos: LITERATURAS DE LINGUA INGLESA

A prova especifica deverd ser redigida em inglés.

No momento da realizacdo da prova, sera sorteado um dos pontos abaixo. O candidato devera
redigir um texto dissertativo sobre o0 mesmo em lingua inglesa. Sera permitido o uso de
dicionario.

PONTOS

Ponto # 1: Women and social space in the 19t century: Jane Austen (Pride and Prejudice);
Kate Chopin (The Awakening); Charlotte Perkins Gilman (“The Yellow Wallpaper”); Henry
James (The Turn of The Screw)

Ponto # 2: America: the Body Electric and the Body Politic: Walt Whitman (“I Sing the
Body Electric”); Ray Bradbury (“I Sing the Body Electric” and “America”); Allen Ginsberg
(“America”)

Ponto # 3: Southern Grotesque: Faulkner (“Dry September”; “A Rose for Emily”); Flannery
O’Connor (“Good Country People”; “A Good Man is Hard to Find”); Carson McCullers (Ballad
of the Sad Café)
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MORENCY, Jean, THIBEAULT, Jimmy. Entretien avec Dany Laferriere. In: Voix et
Images . vol. 36, n° 2, (107) 2011.

ROSA, Edson. L enfant de sable: la réécriture du destin. In: Bulletin of Francophone
Africa. London: University of Westminster, 4 (8), autumn 1995.

SIMON, Sherry. La traductrice, héroine postmoderne. In: . Le trafic des langues.
Traduction et culture dans la littérature québécoise. Montréal: Boréal, 1994,

Campo de Estudos: LITERATURAS HISPANICAS

Todos os candidatos de Letras Hispéanicas deverdo fazer prova instrumental de
ESPANHOL.

A prova especifica sera redigida em portugués e tera carater dissertativo. O candidato devera
responder as propostas de atividades das duas se¢des a seguir, de acordo com a area especifica
(Literatura Espanhola ou Hispano-americana) escolhida por ele no ato da inscricdo no processo
seletivo:

12, secdo — Dissertacéo sobre questdes propostas, no ato da prova, em torno a um dos
seguintes topicos

LITERATURA ESPANHOLA

Trés momentos na literatura espanhola pds-guerra civil (1936-1939): a) a producdo da
Espanha peregrina; b) a producéo literaria na era de Franco; c) a literatura em liberdade.



Relacdes entre histdria, memoria e literatura através da expressdo narrativa ou poeética
dos trés segmentos em causa.

2- O mito, as pinturas na cena barroca.

LITERATURA HISPANO-AMERICANA

1- A heterogeneidade cultural nas diversas fases historicas da producdo literaria
hispanoamericana

2- Algumas vertentes da modernidade e da po6s-modernidade na producdo literaria

hispanoamericana dos séculos XIX e XX

28, secdo — Eleicdo e analise de um texto canénico das Literaturas Hispéanicas

Bibliografia basica sugerida

LITERATURA ESPANHOLA

CALDERON de la BARCA, P. La pUrpura de la rosa, em Obras Completas |, Dramas. Ed. A.
Valbuena Prat. Madrid: 1967, pp.1767-1783.

ESLAVA GALAN, Juan. Una historia de la guerra civil que no va a gustar a nadie. Barcelona:
Planeta, 2006.

NASCIMENTO, M. B. do; CARCAMO, S.; ESTEVES, Antonio R.(orgs). Narrativa espafiola
contemporanea — Leituras (do lado de ca). Niteroi: EQUFF, 2012.

OVIDIO. Metamorfosis, livro X, vv. 520-739 em www.cervantesvirtual.com/obras

POZUELO YVANCOS, J. M. Ventanas de la ficcion. Narrativa hispanica, siglos XX y XXI.
Barcelona: Peninsula, 2004.

TIZIANO. Venus e Adonis. Museo Nacional del Prado: Enciclopedia online. Olga’s
Gallery.com

TROUCHE, A. e REIS, L.(orgs). Dom Quixote: utopias. Niter6i, RJ, EQUFF, 2005.

VERONESE. Venus e Adonis. Museo Nacional del Prado: Enciclopedia online.


http://www.cervantesvirtual.com/obras
http://www.cervantesvirtual.com/obras
http://www.cervantesvirtual.com/obras

LITERATURA HISPANO-AMERICANA

CORNEJO POLAR, Antonio. O condor voa: literatura e cultura latino-americana. Belo
Horizonte: Ed. UFMG, 2000.

MIRANDA ROBLES, Franklin. “Cimarronaje cultural e identidad afrolatinoamericana”, in:
Casa de las Américas. Havana, LI (264), jul.-set. 2011, p.39-56.

PIZARRO, Ana (org.). América latina: palavra, literatura e cultura. S&o Paulo: Memorial da
América Latina; Campinas: Ed. da UNICAMP, 1993-1995, 3 vols.

RAMOS, Julio. Desencontros da modernidade na América Latina: literatura e politica no
século XIX. Trad. R. Monte Alto. Belo Horizonte: UFMG, 2008.

Subarea: LITERATURA PORTUGUESA E LITERATURAS AFRICANAS DE
LINGUA PORTUGUESA

O candidato devera optar por um dos dois grupos abaixo listados:

Grupo I: Literatura Portuguesa

Textos literarios:

CAMOES, Luis. Os Lusiadas. Edicio organizada por Emanuel Paulo Ramos. Porto: Editora
Porto, 1980. Disponivel em:
http://www.dominiopublico.gov.br/pesquisa/DetalhneObraForm.do?select_action=&co_obra=1
870

ECA DE QUEIROS, José Maria. A llustre Casa de Ramires. Lisboa: Edicdo Livros do
Brasil, 1999. Disponivel em:

http://www.dominiopublico.qgov.br/download/texto/bi000142.pdf)

VERDE , Cesario. Todos os poemas. Organizacdo, Introducdo e Bibliografia: Jorge Fernandes
da Silveira. Rio de Janeiro: Sette Letras, 1995. Disponivel em:
http://www.dominiopublico.gov.br/download/texto/bv000070.pdf

HELDER,Herberto. Os passos em volta.10? ed. Lishoa: Assirio & Alvim, 20009.

SENA, Jorge. Poesia Il. Lisboa: Edigdes70, 1988.



http://www.dominiopublico.gov.br/download/texto/bi000142.pdf
http://www.dominiopublico.gov.br/download/texto/bv000070.pdf

. Poesia Ill. Lisboa: Edigdes 70, 1989
SARAMAGO, José. Memorial do convento. Sdo Paulo: Difel, 1983.

Bibliografia:

BERARDINELLI, Cleonice. Estudos camonianos. 22 ed. rev. e ampl.,Rio de Janeiro: Nova
Fronteira: Catedra Padre Antdnio Vieira, Instituto Camdes, 2000. Disponivel em
http://www.letras.puc-rio.br/catedra/livropub/camoes.html

BERRINI, Beatriz (org.). Eca de Queiroz. A llustre Casa de Ramires: cem anos. Sdo Paulo:
EDUC, 2000.

CASTRO, Anibal Pinto de. Camdes, Poeta pelo Mundo em Pedacos Repartido. Lisboa:
Instituto Camdes, 2003.

FIGUEIREDO, Monica. Inscrita por entre ruinas: a violéncia de um tempo historico: a
proposito de A llustre Casa de Ramires, de Eca de Queir6s. In: PADILHA, Laura Cavalvante
e SILVA, Renata Flavia da (org.). De guerras e violéncias: palavra, corpo, imagem. Niteroi:
Editora da UFF, 2011, p. 155-165.

JACOTTO, L.; MAFFEI (Org.). L. Soldado aos lagos das constelac@es, Herberto Helder. Séo
Paulo: Lumme Editor, 2011.

MACEDO, Hélder. Nés: uma leitura de Cesario Verde. 3°.ed. Lishoa: Dom Quixote, 1986.
. Camoes e a viagem iniciatica. Rio de Janeiro: Mébile, 2012.

PADILHA, Laura Cavalcante. O espaco do desejo; uma leitura de A llustre Casa de Ramires
de Eca de Queir6s. Brasilia: Editora Universidadede Brasilia. Rio de Janeiro: EDUFF-Editora
Universitaria da UFF, 1989.

METAMORFOSES. Catedra Jorge de Sena para Estudos Literarios Luso-Afro-Brasileiros
/UFRJ. Lisboa: Caminho, n10.2, 2010.

SANTOS, Gilda (org.). Jorge deSena: ressonancias e cinquenta poemas. Rio de Janeiro:
7Letras, 2006.

SARAIVA, Antonio José e LOPES, Oscar. Historia da Literatura Portuguesa. Porto: Editora
Porto, 1996.

___.Antdnio José. Estudos sobre a arte d"Os Lusiadas. 2° ed.Lisboa: Gradiva, 1995.
. Luisde Camdes. 3% ed. Lisboa: Gradiva, 1980.



SEIXO, Maria Alzira. Lugares da ficcdo em José Saramago — O essencial e outros ensaios.
Lisboa: Imprensa Nacional/Casa da Moeda, 1999.

SILVA, Teresa Cristina Cerdeira da. José Saramago; entre a historia e a ficcdo: uma saga de
portugueses. Lisboa: DomQuixote, 1989.

SILVEIRA, Jorge Fernandes. A casa portuguesa — uma forma de escrever Portugal — A
llustre Casa de Ramires. In: SILVEIRA, J.F.(Org.). Escrever a casa portuguesa. Belo
Horizonte: Editora UFMG, 1999,p.39-47.

Grupo II: Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa

Textos literarios:

COUTO, Mia. Terra sonambula. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2007.

PEPETELA. Predadores. Rio de Janeiro: Lingua Geral, 2008.

SILA, Abdulai. A dltima tragédia. Rio de Janeiro: Pallas, 2006.

SOUSA, Noémia de. Sangue negro. Maputo: Associacao dos Escritores Mogambicanos, 1988.
TAVARES, Ana Paula. Amargos como os frutos: poesia reunida. Rio de Janeiro: Pallas, 2011.
VIEIRA, José Luandino. Luuanda. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2006.

Bibliografia:

AUGEL, Moema Parente. O desafio do escombro: nacédo, identidades e pds-colonialismo na
literatura da Guiné-Bissau. Rio de Janeiro: Garamond, 2007.

CHAVES, Rita; MACEDO, Tania (Org.). Portanto... Pepetela. Luanda: Edi¢des Cha de
Caxinde, 2002.

CHAVES, Rita. Angola e Mocambique: experiéncia colonial e territorios literarios. Sdo Paulo:
Atelié, 2005.

FONSECA, Maria Nazareth Soares. Literaturas africanas de lingua portuguesa: percursos da
memoria e outros transitos. Belo Horizonte: Veredas & Cenérios, 2008.

LEITE, Ana Mafalda. Oralidades & escritas pds-coloniais: estudos sobre literaturas africanas.
Rio de Janeiro: EAUERJ, 2012.

NOA, Francisco. Império, mito e miopia: Mogcambique como invencdo literaria. Lisboa:
Caminho, 2002.



PADILHA, Laura Cavalcante. Novos pactos, outras ficgdes: ensaios sobre literaturas afro-luso-
brasileiras. Porto Alegre: EQAPUCRS, 2002.

PADILHA, Laura Cavalcante; RIBEIRO, Margarida Calafate (Org.). Lendo Angola. Porto:
Afrontamento, 2008.

RIBEIRO, Margarida Calafate; MENESES, Maria Paula (Org.). Mogcambique das palavras
escritas. Porto: Afrontamento, 2008.

SECCO, Carmen Ldcia Tindd; SALGADO, Maria Teresa; JORGE, Silvio Renato (Org.).
Pensando Africa: literatura, arte, cultura e ensino. Rio de Janeiro: Fundacdo Biblioteca
Nacional, 2010.

SECCO, Carmen Ldcia Tindo; SALGADO, Maria Teresa; JORGE, Silvio Renato (Org.).
Africa, escritas literarias: Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, S0 Tomé e
Principe. Rio de Janeiro: EQUFRJ/UEA, 2010.

SEPULVEDA, Maria do Carmo; SALGADO, Maria Teresa (Org.). Africa & Brasil: letras em
lagos. So Caetano do Sul: Editorial Yendis, 2006 (v.1).

SEPULVEDA, Maria do Carmo; SALGADO, Maria Teresa; SECCO, Carmen Ldcia Tindo
(Org.). Africa & Brasil: letras em lacos. Sdo Caetano do Sul: Editorial Yendis, 2010 (v.2).

8 PERFIL ACADEMICO DO CORPO DOCENTE DA
AREA DE CONCENTRACAO EM ESTUDOS DE LITERATURA:

O curriculo Lattes do corpo docente € disponibilizado no sitio www.poslit.uff.br

9 0OS CASOS OMISSOS SERAO RESOLVIDOS PELA COORDENACAO DE POS-
GRADUACAO EM ESTUDOS DE LITERATURA.

Este edital entra em vigor na data de sua publicagéo.

Niterdi, 12 de maio de 2015.



Prof. Dr. José Luis Jobim

Coordenador do Programa de Pos-Graduacao em Estudos de Literatura



DOUTORADO

O Colegiado do Programa de Pds-Graduagdo em Estudos de Literatura da Universidade Federal
Fluminense, considerando o que estabelece a Resolucdo 37/04 do Conselho de Ensino e
Pesquisa, torna publico o presente edital de ingresso ao Doutorado em Estudos de Literatura,
na area de concentracdo em Estudos Literarios, subarea de Literatura Comparada.

1 VAGAS:

O ingresso no Curso sera feito mediante selecéo e classificagdo para o preenchimento de 44
vagas, assim distribuidas pelas linhas de pesquisa e orientadores:

Linha de pesquisa: Literatura, histdria e cultura: 20 vagas
Prof. Dr. Arnaldo Rosa Vianna Neto: 1 vaga;
Prof2. Dr2 Euridice Figueiredo: 2 vagas;
Prof® Dr2 Carla Portilho: 3 vagas;
Prof2 Dr2 Celia Pedrosa: 1 vaga;
Profé. Dr? Claudia Neiva de Matos: 2 vagas;
Proft Dr2 Gladys Viviana Gelado: 2 vagas;
Profé. Dr? Ida Maria Santos Ferreira Alves: 1 vaga;
Profé. Dr2 Livia Reis: 1 vaga;
Prof® Dra? Lucia Helena: 2 vagas;

Profé Dra? Lygia Peres: 2 vagas;
Prof® Dr® Magndlia Brasil Barbosa do Nascimento: 1 vaga;

Prof. Dr. Silvio Renato Jorge: 1 vaga;

Prof® Dr2, Sonia Regina Aguiar Torres da Cruz: 1 vaga.



Linha de pesquisa: Literatura, teoria e critica literaria: 16vagas
Profé. Dr? Angela Dias: 2 vagas;
Prof? Dr2 Diana Klinger: 2 vagas;
Profé. Dr* Ida Maria Santos Ferreira Alves: 1 vaga;
Prof. Dr. José Luis Jobim de Salles Fonseca: 2 vagas;
Profé. Dr? Livia Reis: 1 vaga;
Profé. Dr? Lucia Helena: 2 vagas;
Prof. Dr. Luis Maffei: 1 vaga;
Profé Dr2 Maria Elizabeth Chaves de Mello: 2 vagas;
Profé. Dr* Maria Lucia Wiltshire: 2 vagas

Prof? Dr2 Paula Glenadel Leal: 1 vaga.

Linha de pesquisa: Literatura, intermidialidade e traducdo: 8 vagas
Prof. Dr. Adalberto Muller: 2 vagas;
Profé. Dr? Angela Dias: 2 vagas;
Prof2 Dr2 Celia Pedrosa: 1 vaga;
Prof? Dr2 Claudia Neiva de Matos: 2 vagas;

Prof® Dr2 Sonia Regina Aguiar Torres da Cruz: 1 vaga;

Paragrafo Unico: As vagas destinam-se, indiferentemente, a candidatos brasileiros e
estrangeiros.

2 DOCUMENTACAO EXIGIDA NO ATO DA INSCRICAO:



2.1. Duas cdpias de anteprojeto de tese, do qual deverdo constar o nome do professor
orientador proposto e da linha de pesquisa a que se vincula, bem como elementos
que permitam avaliar a definicdo do objeto de anélise, a relevancia do tema, a base
tedrica metodoldgica e a orientagdo bibliografica.

2.2. Uma copia em CD do anteprojeto mencionado no item anterior.
2.3. Duas copias do curriculum Lattes.
2.4. Comprovante de proficiéncia de lingua estrangeira no Mestrado.

2.5. Duas copias da carteira de identidade e duas do CPF

2.6. Comprovante ORIGINAL de pagamento da taxa de inscri¢ao no valor de R$150,00
(cento e cinquenta reais), a ser recolhida no Banco do Brasil, por meio da Guia de
Recolhimento da Unido — GRU, com preenchimento dos seguintes codigos:
Unidade favorecida — codigo 153056, Gestdo 15227, Recolhimento codigo 28832-
2, Descricdo: Servigos educacionais, N° de referéncia 0250158468, Competéncia
06/2015. Vencimento: data de preenchimento da guia durante o periodo de
inscrigdo.

OBS: A GRU pode ser obtida no seguinte endereco eletronico:
https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp

2.6.1. SO serdo aceitos, no ato da inscricdo, os recibos de deposito que
contiverem todos os dados especificados acima.
2.6.2. N&o havera devolucéo de taxa de inscricao.
2.7 Ficha de inscricdo, disponivel na homepage do Programa: www.poslit.uff.br, no link
Formularios.
2.7.1. E de total responsabilidade do candidato o preenchimento correto da ficha de
inscricdo, obrigatoriamente digitada. O candidato devera informar apenas um endereco
eletrénico (e-mail), que sera considerado como canal de comunicacdo oficial com a
comissdo do concurso. N&ao serdo aceitas fichas de inscricdo manuscritas.

2.8. A documentacdo dos candidatos que ndo forem selecionados estara disponivel para
retirada somente a partir do final do processo seletivo até o dia 29 de outubro de 2015. Apds
esta data, os documentos serdo destruidos.

2.9. Os candidatos aprovados deverdo apresentar, para fazerem matricula, 0s seguintes
documentos:

2.9.1 Duas copias do diploma de curso de graduacdo reconhecido pelo MEC.

2.9.2 Certificado de concluséo de curso de graduacédo reconhecido pelo MEC. Nesse caso,
exige-se firma reconhecida da autoridade académica que assinar 0 documento, enquanto o
diploma n&o é expedido.

2.9.3 Duas copias do diploma de curso de Pos-graduacdo em nivel de mestrado
recomendado pela CAPES e reconhecido pelo CNE/MEC.


https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp
https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp
https://consulta.tesouro.fazenda.gov.br/gru/gru_simples.asp
http://www.poslit.uff.br/

2.9.4 Certificado de concluséo de curso de Pds-Graduagdo em nivel de mestrado
recomendado pela CAPES e reconhecido pelo CNE/MEC. Nesse caso, exige-se firma
reconhecida da autoridade académica que assinar o documento, enquanto o diploma néo é
expedido.

2.9.5 Titulos obtidos no exterior deverdo obedecer a Resolucéo 18/2002 (UFF-CEP).

3. CRITERIOS PARA SELECAO:

3.1 Prova escrita, de carater eliminatorio, em que o candidato demonstre, por meio de texto
dissertativo, capacidade de reflexdo critica a respeito do material proposto, com base na
linha de pesquisa do Programa & qual o candidato concorre. N&o ha indicacédo de bibliografia
basica por ser uma prova prética, de leitura, compreensao e analise. O uso do vernaculo e a
construcdo textual também serdo elementos de avaliacao.

3.2 Prova escrita, de carater eliminatorio, de compreensdo de uma lingua estrangeira
instrumental diferente da realizada no ingresso ao Mestrado.

3.2.1 Nesta prova sera permitido o uso de diciondrio em papel e sua duracdo seré de 3 (trés)
horas.

3.2.2 O candidato podera escolher como lingua instrumental uma das seguintes linguas
estrangeiras: espanhol, francés, inglés, italiano ou alemao.

3.2.2.1 Para os candidatos estrangeiros cuja lingua materna ndo seja o portugués a lingua
instrumental serd, obrigatoriamente, o portugués.

3.2.2.2 Para os candidatos estrangeiros que obtiveram seu titulo de mestre em instituicdes de
paises que tém como lingua oficial o portugués, a lingua instrumental sera uma lingua
estrangeira diferente do portugués e de sua lingua materna.



3.2.2.3. Serao considerados aprovados na proficiéncia em lingua estrangeira:

1 os candidatos que tenham sido aprovados nos exames de proficiéncia em lingua estrangeira
feitos pela instituicdo recomendada pelo Programa; ou

2 os candidatos que tenham as seguintes avaliagoes:
[1 para inglés, o resultado minimo de:
1 550 pontos no TOEFL feito em papel
[1 213 pontos no TOEFL feito ao computador
1 80 pontos no TOEFL feito pela internet
[J Band6 no IELTS
(1 para francés, o resultado minimo de:
[1 70 pontos no exame de proficiéncia da Alianca Francesa
[J nivel 3 do TEF da Camara de Comércio e Industria de Paris
() nivel B1 do TCF do Centre International d'Etudes Pédagogiques do Ministério
da Educacéo Francés
(1 para o espanhol, o resultado minimo de:
(1 nivel intermediario no DELE-Diploma Espanhol de Lingua Estrangeira
[1 nivel intermediario no CELU-Certificado de Espanhol Lingua e Uso
para o alemao, o resultado minimo de:
a) Certificado: Goethe-Zertifikat C1. (antigo ZMP Zentrale Mittelstufenpriefung)
(Instituto Goethe);
b) Certificado: ZDP Il Zentrale Deutschprufung flr Lateinamerika;
c) Certificado: DSD 1 e Il Deutsches Sprachdiplom der Kulturministerkomferenz;

d) Certificado: PWD Priifung Wirtschaftsdeutsch International,
e) Certificado: ZOP Zentrale Oberstufenpriifung;



f) Certificado: KDS - Kleines Deutsches Sprachdiplom (Instituto Goethe,
Munchen);

g) Certificado: GDS - Grosses Deutsches Sprachdiplom (Instituto Goethe,
Muinchen);

h) Certificado: PNDS - Prufung zum Nachweis Deutscher Sprachkenntnisse;

i) Certificado: DSH - Deutsches Sprachdiplom fur Hochschulen

j) Deutsch als Fremdsprache” (TestDaF nivel 5)

k) Alunos bolsistas dos acordos bilaterais entre Brasil e paises de lingua aleméa
poderdo obter equivaléncia mediante apresentacdo de documentacéo da
respectiva universidade estrangeira que especifique o tipo de trabalho
desenvolvido e o uso da lingua alema que comprove proficiéncia minima de
nivel C1 do Quadro europeu de referéncia para as linguas.

Qualquer dos resultados de proficiéncia em lingua estrangeira mencionados acima tem validade
de 02 anos.

3.2.2.4. As notas atribuidas a todas as provas obedecerdo a uma escala de 0 a 10.

3.2.2.5. Para fins de aprovacéo, o candidato devera obter, no minimo, a nota 7 (sete) na prova
especifica, na arguicdo do anteprojeto / analise de curriculo. A prova de lingua estrangeira ndo
terd nota expressa em nimeros, devendo os candidatos serem considerados habilitados ou ndo
habilitados.

3.2.2.6. A ordem de classificacdo sera determinada pela média aritmética das notas da prova
especifica e da arguicdo de anteprojeto com analise de curriculum Lattes. Em caso de empate,
sera utilizada a nota da prova especifica para definir a classificacdo. Em caso de novo empate,
o professor-orientador proposto selecionara os candidatos e classificara os aprovados.

3.3. Oresultado final, por ordem decrescente de notas, sera afixado, de acordo com o calendario,
na Secretaria do Programa de Pds-graduacdo em Estudos de Literatura e divulgado na
homepage do Programa.

3.4. A Secretaria ndo fornecera qualquer resultado por telefone.

3.5. Em caso de desisténcia de candidato aprovado e classificado, serdo chamados os candidatos
seguintes, na ordem de sua classificagéo.

3.6. O professor-orientador proposto selecionara os candidatos e classificara os aprovados.

3.7. N&o havera recurso em relacdo ao resultado da etapa de Arguicdo do Projeto e analise do
curriculum vitae.

3.8. Em nenhum caso sera permitida a admissdo ao programa de candidatos sem orientador.

3.9. O candidato que tiver sido aprovado em prova de lingua instrumental estrangeira, em
qualquer Programa de Pos-Graduagdo reconhecido pela CAPES, poderad pedir dispensa da



prova da mesma lingua. Do pedido de isencgdo, feito no ato de inscrigdo do concurso, devera
constar declaracao de aprovacgéo na Lingua e carta do candidato solicitando a isencéo. O periodo
de validade da aprovacédo € de 3 anos. Caso a declaracdo de proficiéncia seja de Instituicao
particular deveré ser reconhecida a firma da autoridade académica que assinou o documento.

4 CALENDARIO:

4.1. Periodo de inscricao:

De 01 de junho a 30 de junho de 2015, de segunda a quinta-feira - de 12:30 h a 17h na
Secretaria do Programa

Local: Instituto de Letras
Secretaria do Programa de Pés-Graduagdo em Estudos de Literatura
Rua. Professor Marcos Waldemar de Freitas Reis, s/n°
Campus do Gragoatd — Bloco C — sala 518
Niter6i — RJ
CEP 24210-201
Tel.: (0-XX-21) 2629-2607 / 2629-2608
E-mail: pgletras@vm.uff.br

4.1.1. As inscricdes poderdo ser efetuadas também por via postal, exclusivamente por
SEDEX, com AR (aviso de recebimento) para o endereco indicado no item 4.1, e com
data da postagem anterior ou igual a 30 de junho de 2015, desde que a documentacéao
esteja completa acompanhada da GRU original corretamente preenchida, e em
conformidade com o presente Edital, ndo se responsabilizando a Secretaria de Pds-
Graduacdo por eventuais atrasos na distribuicdo da correspondéncia que redundem em
prejuizo ao interessado.



12 ETAPA ELIMINATORIA

4.2. Prova escrita.

12 de agosto de 2015, as 14:00 horas (4 horas de duracéo)

OBS. 1: TODAS AS PROVAS SERAO REALIZADAS NO INSTITUTO DE LETRAS -
CAMPUS DO GRAGOATA

OBS. 2: RECOMENDA-SE CHEGAR COM UMA HORA DE ANTECEDENCIA.

OBS. 3: HAVERA TOLERANCIA DE 30 MINUTOS DE ATRASO, SEM PREJUIZO
DO HORARIO ESTABELECIDO PARA O FINAL DA PROVA.

OBS. 4: O CANDIDATO DEVERA APRESENTAR DOCUMENTO OFICIAL COM
FOTO.

2'ETAPA ELIMINATORIA

4.3. Prova de lingua instrumental:

13 de agosto de 2015, as 10:00 horas (3 horas de duracéo)

4.4. Resultados da prova especifica e da prova lingua instrumental

8 de setembro de 2015, a partir das 14 horas

Paragrafo Unico: Como a primeira etapa € eliminatoria, ndo se corrigirdo provas de Lingua
Instrumental de candidatos ndo aprovados naquela etapa.



4.5. O prazo para interposicdo de recursos em relacdo a Prova Especifica e a Prova de Lingua
Instrumental, sempre por escrito e devidamente fundamentados, a serem entregues na Secretaria
do Programa, € de 24h a partir da divulgacao dos resultados de cada uma das provas e 0 prazo
para a resposta do recurso € de até 48h, considerando-se apenas os dias Uteis

3’ETAPA ELIMINATORIA

15 e 16 de setembro de 2015

4.6. Arguicdo do anteprojeto de tese de doutorado e anélise do curriculum vitae pelo Professor
Orientador proposto.

4.6.1. O professor-orientador proposto selecionarda os candidatos e classificard os
aprovados.

4.6.2. Em nenhum caso serd permitida a admissdo ao programa de candidatos sem
orientador.

4.6.3. O orientador proposto poderd, alternativamente, e com a concordancia formal do(s)
candidato(s), fazer a arguicao do anteprojeto de tese de doutorado por telematica, em
data combinada de comum acordo, entre os dias 15 de setembro de 2015 e 23 de
setembro de 2015.

4.7. Nao haveréa recurso em relacdo ao resultado da etapa de Arguicdo do Anteprojeto e analise
do curriculum vitae pelo orientador proposto.

RESULTADO FINAL

(listagem nominal, com notas e classificagéo)

29 de setembro de 2015, a partir das 14 horas



5 REMANEJAMENTO DE CANDIDATO PARA VAGA OCIOSA

5.1 Candidatos aprovados, mas néo classificados nas vagas oferecidas pelo orientador proposto,
poderdo solicitar, mediante requerimento, 0 remanejamento para vaga ociosa de outro
orientador.

5.2 O novo orientador, proposto pelo candidato no remanejamento, devera manifestar, por
escrito, a sua aceitacéo (ou ndo) do candidato proponente.

5.3 O candidato aceito neste remanejamento ndo estara concorrendo a bolsa.
6 CONCESSAO DE BOLSAS:

6.1.0s candidatos classificados, que obtiverem média igual ou superior a 8 (oito) poderao
candidatar-se a bolsa de estudos, devendo para isso ter apontado, quando se inscreveram para
0 processo seletivo, no Formulario de inscri¢do, sua opcdo de Solicitar Bolsa. Serdo entdo
convocados conforme a lista classificatéria, e deverdo assinar o Termo de Compromisso,
disponivel em
http://www.poslit.uff.br/index.php?option=com_content&view=article&id=10&Itemid=16.

6.2.Se o candidato ndo atender a todos os requisitos para concessdo de bolsa expressos nesse
Termo, sera considerado ndo elegivel e convocar-se-a o proximo da lista.

7 PERFIL ACADEMICO DO CORPO DOCENTE:

O curriculo Lattes do corpo docente esta disponivel no sitio www.poslit.uff.br

8 OS CASOS OMISSOS SERAO RESOLVIDOS PELA COORDENACAO DE POS-
GRADUACAO EM ESTUDOS DE LITERATURA.

Este edital entra em vigor na data de sua publicacao.

Niterdi, 12 de maio de 2015

Prof. Dr. José Luis Jobim

Coordenador do Programa de Pds-Graduacdo em Estudos de Literatura



